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HUHTEPHPETALIUA COUHUAJTBHOI'O CTATYCA KAK ®YHKIUA
KOTHATHUBHOI'O YPOBHSI SI3bIKOBOM JJMUHOCTH
MHNEPCOHAXKA XYJIOXKXECTBEHHOI'O TEKCTA

Turapenko M. B.
Hayuonanvnviii neoazoeuueckuii ynusepcumem umenu M. I1. Jipacomanosa

VY crarTi mpoaHani3oBaHi 3HAKM COLIAJIBHOTO CTaTycy Ta iX IHTEepIpeTariss MOBHOIO
0COOUCTICTIO B HIMEUbKI MOBHIH Tpamuiii. B xomi mociimkeHHs Oyslo BHSBICHO 3HAKH,
AKi BKa3yIOTh Ha BUCOKHH / HU3bKHI CTaTyC NEPCOHAXIB, 3 ypaxyBaHHAM 0COOIUBOCTEH mi€el
JIHTBOKYJIBTYPH.

Kntouo6i cnosa: MOBHA 0COOHCTICTb, COLIIATIBHUI CTaTyC, 3HAKOBA CUCTEMa, MDKKYJIBTypHA
KOMYHIKaIlisl.

In this article were analyzed the signs of social status and their interpretation by linguistic
personality in German language tradition. During the research signs, that represent high / low
status, were determined taking into account features of the linguistic culture.

Key words: linguistic personality, social status, a sign system, intercultural communication.

B noBceHEBHO# )KH3HH YENIOBEKA BAXKHYIO POJIb UTPAET COLMANIBHBIN CTaTyC. 3a4acTylo CBEJCHHS
0 HEM TIePEeIatoTCsl HENPSIMO, @ UMILTUIIMTHO, TOCPEACTBOM Pa3INYHbIX 3HAKOBBIX CHCTEM. AJICKBaTHAs
WHTEPIpEeTalys JaHHBIX 3HAKOB HANPSIMYIO 3aBHCHUT OT SKCTPAMHIBUCTHYECKUX 3HAHUI JIMYHOCTH.
Hesephas nHTEprIpeTanys moro0HbIX 3HAKOB — SIBIICHUE YacToe (0COOSHHO B YCIIOBHSIX MEXKKYIIBTYPHOU
WIN MEXCOLUMUYMHOW KOMMYHHUKAIIMM) M BEOET K HENPaBHJILHOMY BOCIPHUSITHIO COIIMAJIBHOTO
craryca BooOIIIe.

Co3zateneM M IMOJb30BATENEM 3HAKOBBIX, T. €. CUCTEMHO-CTPYKTYpPHBIX IO CBOEH HpHUpOJIE,
00pa30BaHUIl SBIACTCS S3BIKOBAS JIMIHOCTH [ 3, €. 22]. Moeb s36IKOBOM JIMYHOCTH MPEICTABIIIET COOOM
TpEXypOBHEBOE OOPa30BaHKE, KOTOPOE COCTOUT M3 CEMaHTUUYECKOTO, KOTHUTHBHOTO U MOTHBAIIIOHHOTO
ypoBHeii. Tak kaKk B €CTECTBEHHON KOMMYHHUKAIMU 3HAUUTEIFHOE MECTO 3aHUMalOT HeBepOaibHbIe
cpencrra (repeaaronue 10 65 % CMBICIOBOI U OIEHOYHOH HH(OPMAIIUH ), BEepOATEHO-CEMaHTHUCCKUX
XapaKTEePHUCTUK SIBHO HEAOCTATOYHO JIsl OLIEHKH KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH U BO3MOXKHOCTEH
[4]. B cBsi3u ¢ uem cnepyer Takxke oOpaliaTh BHUMaHHE Ha COLUANIBHBIE M KYJIBTYpOJIOTHUECKHUE
yCIIOBUSI, 3HAHUSI W TIPEJCTABIICHHs 4YeloBeKa. TakuM oOpa3oM, Mbl TOBOPUM O BHES3BIKOBBIX
(akTopax, a 3a CTeleHb OCBOCHHSI MHUPA YEIOBEKOM uepe3 S3bIK OTBEYaeT KOTHUTHBHBIN IUIaH
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH [2, c. 45].

Taxoke clieryeT yYuThIBaTh, YTO OTIIPABUTENH 3HAKA BCET/Ia PACCUUTHIBALT, UTO OH OY/IET ITPOYTEH
BepHO. O/THAKO a/IeKBaTHOCTh MHTEPIIPETALIMY HAIPSIMYIO 3aBUCUT OT 3HAHWH pelumienTa. B ciydae,
€CJI UHIMBUTyaJIbHbIE KOTHUTHBHBIE TIPOCTPAHCTBA He OYIyT MepeceKarsest, 00pasys IPeCyTIo3UIIHIO,
nHpopManus OyAeT MHTEpIpPEeTHPOBaHa HEBEPHO, YTO MPHBOIUT K HEJOMOHUMaHUIO [5, c. 23].
10. M. JlormaH TOBOpUT 00 3TOM Kak 00 YJIBOEHHOW B CEMHOTHYECKOM OTHOLICHWUH JINYHOCTH,
YTO B €CTECTBEHHBIX YCIOBUIX HEBO3MOXHO [6, c. 158].

B cBs131 ¢ ueM BO3HUKAET aKTyaJIbHOCTH HCCIIEIOBAHUS CUCTEMATH3UPOBATh M OXapaKTepH30BaTh
3HAKH, KOTOPbIE aKTyaJH3UPYIOT B COBHAHWH PEUIIMEHTA CBEJICHUS O COLMAIBLHOM CTaTyCe.

Leabio paboTHI SBISETCS MOMBITKA KIACCU(PHUKAIIMKA 3HAKOB, SKCIUTUIUPYIONIUX COLUATBHBIN
CTaTyC B HEMELIKOH SI3BIKOBOM TpPaIUIIHH.

OO0BEKTOM SIBISIFOTCS CPECTBA MEepeaadr HHPOPMAIIMU O CTaTyCe MePCOHAKEN.

B kauectBe Marepumana wuccienoBaHus B3sThl TekcThl J. KectHepa “Knomka u AHTOH”,
“JIpoitHas JlorTxen”, “Tpoe B cHery”. B kaXkaoM U3 MpeACTaBICHHBIX TEKCTOB CIOXKET CTPOHUTCH
Ha POTHBOIIOCTaBICHUH OETHOCTH 1 OorarcTBa. B cBs3U ¢ 3THM aBTOp HEOIHOKPATHO 00pamaercs
K Pa3IMYHbIM CIIOCO0aM Iepenadr CBeJCHUI O COIMAIBHOM CTaTyce epCOHaKeH.
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BompocamMu wu3ydeHUs! S3BIKOBOW JIMYHOCTH MOCBANICHBI PabOThl TaKWX YUYEHBIX, Kak
IO. H. Kapaymnos, JI. I1. sanosa, B. B. Kpacueix, B. 1. Kapacuk, C. C. Cyxux, C. I. Bopkaues.

HccrnenoBaHUIO 3HAKOB M 3HAKOBBIX CHCTEM TOCBSIICHBI pabOThI KAK OTEYECTBEHHBIX YUEHBIX
10. M. Jlormana, M. M. baxtuna, B. {. [Ipomma, O. C. Crenanosa, M. B. Hukutuna, A. B. KpaBuenko,
B. H. Areesa, I'. E. Kpetimuna, Tak u 3apyoexxusix ®@. ne Coccropa, P. SIkodcona, P. Bapta, V. Eko,
XK. deppuna, Daniel Chandler, David Lidov.

B HeMelko#t A3bIKOBO# KYJIBTYpE 0/l COUATBHBIM CTATyCOM TIPUHSTO IIOHUMATh OTHOCHTEIIBHOE
TIOJIOXKCHHE HITH TIO3HUITUIO BHYTPH OHO#M TPYIINBL, B KOTOPO# 3aKpEIUICH HHINBU/I HA OCHOBE CBOCH
POJIH, OMBITa, BO3pACTa, CIIOCOOHOCTEH min 3HaHui [9]. Cpenu MpU3HAKOB CONMUAIBHOTO CTaTyca
BBIICIIAIOT: (hopManbHOE 00pa3oBaHue, MPO(ECCHIO U TOXOM, BlaJeHUe U CIIOCOOHOCTh MOKYIATh
JIOPOTOCTOSIINE TOBAPHI, & TAKXKE JOCTIKEHUS 1O ciyxoe [9].

[MpuMeyaTebHO TaKKe CTPEMIICHHE IEMOHCTPAIMU CBOETO CTaTyca OMpe/IeIeHHBIMH BelaMH-
TIpU3HAKAMH, & TAKKE JKEJIaHHUe CKPBITh OE/ICTBEHHOE TIoNoKeHHe. JIaHHyI0 0COOSHHOCTD WILTIOCTPUPYET
BOCIIOMHHAHHS PYCCKUX 3MHUIPAHTOB O TMOCJIEBOCHHOM bepiuHe mepBoi momoBuHbI XX Beka:
“Karactpoda mpuKH/IbIBATIACh OaromnonyyneM. MeHs MOpas3uiii B BUTPHHAX Mara3dHOB PO30BBIC
1 T0JTy0Oble MAHHIIIKH, KOTOPBIC 3aMEHSUTH CIIMIIIKOM TOPOTHE PYyOaIKi; MAHUIIIKH ObLITH BBIBECKOH,
JIOKA3aTeIbCTBOM €CITH He OJarofieHCTBYS, To OnaronpucToitHocTu. B kade “Moctn”, Kyaa s 3aXomu,
Oypay, UMEHYeMYy0 “MOKKa”, TIONaBalli B METAJUTMYECKUX Ko(elTHUKaX, U Ha py4Ke KoeliHHKa Oblia
nepyarouka. YToObl moceTUTENb He 00XKer mabiibl. [TUpOXKHBIE AENain U3 MEP3JI0H KapTOIIKH.
BepnuHIIBI, Kak U Mpexie, KypHUId CUrapbl, U Ha3bIBAJIMCh OHU “TaBaHCKHE™ WIN “‘Opa3miIbCKUMU”,
XOTSI CHeNaHbl ObUIM M3 KAlyCTHBIX JINCTHEB, MPOMUTAHHBIX HHUKOTHHOM. Bce OBLIO YHMHHO,
MO-XOpoIeMy, oYTH Kak IpH kaizepe” [8, c. 63].

B nmanHHO# cTaThe pacCMOTPEHBI CIEAYIOINe TPYIMIbI 3HAKOB: 3HAKU 3alaXOB, €/Ibl, KUJIHIIIA,
CPEICTB MEPeIBIKEHHS U 3HAKOBOCTh MPUCIYTH.

Wudopmalmst 0 coluaabHOM CTaTyce MOXKET MepeaaBaThcsi MOCPEACTBOM 3amaxoB. Hayka,
M3y4aromiasi KOMMYHHUKATHBHYIO (DYHKIIMIO 3a11ax0B, Ha3bIBaeTCs OJIb(akiys [7]. 3amaxu He sSBISOTCS
JOMHUHHUPYFOIIMMH 3HAKaMHU TIPHU Tiepeiaue CBEICHHH 0 COMUAIBHOM craryce. Tak, B aHaIH3upyeMOM
Marepualie BCTPEeYaeTes TOIbKO OHA CUTYaIHs, B KOTOPOH 3amax, MOoAYepPKUBAET BBICOKHIA CTaTyC:
“Er [Herr Kapellmeister Palfy] kiisst die duftende Frauenhand (On [2ocnodun kanenvmeticmep
Hangu] noyenosan nadywennyro sicenckyio pyuxy)”* [11].

Topasfio varine B HEMEIKOW JTMHTBOKYJIBTYPE CBEICHHUS O COLHATBHOM CTaryce MEepeaarorTcs
MOCPEICTBOM 3HAKOB efbl. 110 JHeTe YeoBeKa MOXXHO OIPENCSIHTh €r0 UMYIIECTBEHHBIN CTaTyC.
Hayka, koTopasi 3aHMMaeTCsi H3yYCHHEM KOMMYHHKATHBHON (DYHKI[MHM CHAMOOHMHA M HAIMTKOB,
Ha3bIBaeTCs racTuka [7].

Tax, BBICOKHIA CTATyC MOXKET IIEPeaBaThCs C IOMOIIBIO MOTPEOICHHS SKCKITIO3HBHBIX HAITUTKOB.
Tak, cTaryc MIJITHOHEpA MOIEPKUBACTCS €r0 MPUCTPACTHEM K (DPAHITy3CKOMY KOHBSIKY: ‘“‘Franzdsischen
Kognak liebt er besonders” (Ocobenno on nooum ghpanyysckuii Konvsk). B To BpeMs Kak HeBBICOKHIA
CTaTyc MOJIOJIOTO YelIOBeKa MePEeacTCst MOCPECTBOM TOTO, YTO OH HE B COCTOSIHHH OLCHHUTD JAHHBII
Hamutok. “Sie tranken. Hagedorn setzte sein Glas nieder, zog die Oberlippe hoch und meinte: “Ich
verstehe nichts von Schnaps. Aber der Kognak schmeckt, wenn ich nicht irre, nach Seife”. “Ha umo
L ynvye (munnuonep, svioarowuil cebst 3a beonsxa) upornuurno ommeyaem: “Das mufs er tun”, erklirte
Schulze. “Sonst taugt er nichts” (Onu nunu. Xazepoon onycmun cmaxkaw, NOOHSL 6EPXHION0 2y0)y
u cxazan: “A nuuezco He nonumaio 6 winance. Ho xonvsik na ékyc, eciu s He omudaiocs, Kak mMuLio. —
Tax u donorcro 6vimvb, obvsicuun [llynvye, unaue on Hu Ha umo He 2ooumcs’)” [13].

B Hemelkoi KyabTypHO# Tpaauiliuu IIPOCTOE OO0 MOXKET BBICTYIIATh, C OJJHON CTOPOHBI, KaK
WHJIEKC HU3KOT'O CTaryca, a ¢ JPYroi — Kak MpU3HaK IKCKIIO3UBHOCTHU. “Gestern gab es Nudeln mit
Rindfleisch”, bemerkte Isolde melancholisch. — Heute weifse Bohnen mit Wiirstchen. Ein Milliondr
sollte eigentlich einen eleganteren Appetit haben. Der Herr Geheimrat if3t, was ihm schmeckt, — sagte
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Frau Kunkel nach reiflicher Uberlegung (Buepa 6vina nanwa c 206adunoil, 3amemuna M3onvoa
menanxonuuno. Ce2o0Hs benas ghacons ¢ cocuckamu. Y MULIMOHEPa 6Kyc 00NNCEH Dblmb dlecanmHee.
Tocnooun Iexatimpam ecm, mo emy wpasumcs, ckasana 2ocnoxca Kyuxenv) [13]. Jlouka H3BECTHOTO
aBCTUPUICKOrO KOMITO3UTOpA MPEAIIOUUTAET €CTh B CAMOM JOPOrOM pecTopaHe BeHbl, KOTOpBIi
HaxomuTcs mpu otene “Imperial”, mpoctoit omiet: “Zu dumm, daf ausgerechnet gefiillte Palatschinken
dein Lieblingsgericht sind! “murrt Lottchen” (“— Ityno, umo umenno omiem ¢ HQUUHKOU — meoe
mobumoe 6n1000 " — bypuana Jlommxen)” [10].

Oco60e BHUMaHHUE y/eNAeTCs potieccy rotoBkr. O0aaroiiine HU3KUM COMaTbHBIM CTaTyCcOM

TOTOBST CAMOCTOSITEIBHO HITH TOTOBST UX JAE€TH. DTOT ITPUEM aBTOP MCITOJB3YET ABaXKIbl. B 00omx
CITy4asx TOTOBST JICTH, ¥ TAKUM 00Pa30M aBTOP COMOCTABILSIET BHICOKUH-HU3KHI CTaTyC UX POTUTEIICH:
“Ich mache Riihrei, und wenn man Mehl und Wasser daranschiittet, werden die Portionen gréfSer
als sonst. — Vom Kochen verstehe ich keine Silbe, — gab Piinktchen zu. — Das erledigt bei uns die dicke
Berta” (A denaro bormynvio, eciu 006asums MyKu u 800bl, nopyus noxywumcsi bonvute. — A nHuueeo
He noHumaro 6 2omoeke, svioara Knonka. Omum sanumaemces moncmas Bepma) [12]. “Am liebsten
mag Mutti Nudelsuppe mit Rindfleisch. Das Rindfleisch holst du beim Metzger Huber. Ein halbes
Pfund Querrippe, schon durchwachsen. “Vor dem Kochen hab ich eine Heidenangst! Aber wenn's
in den ersten Tagen schiefgeht, kann ich vielleicht sagen, ich hditt’s in den Ferien verlernt, wie?” [11]
(Bonvue 6ceco mama mobum cyn ¢ ianuoill u 2060unotl. 1o6s0uny sozomeuis y msacuuxa Xyoepa.
Tongynma pebpvuuex, xopouio npomvimuix. — H ucnvimoigaio yoicac nepeo comosroil! Ho eciu 'y menst
He NOIYYUMCsL 8 NePebill 0eHb, 5, BOIMOICHO, MO2Y CKA3AMb, YMO PA3YUULACH 3d KAHUKYIbL, 04?).

OsHUM 13 CTOCO0OB IEMOHCTPAIIHH CTaTyca sIBIsieTcst xumuiie. Hayka, u3ydarorias mpocTpaHCTBO
KOMMYHHUKAIIMH, Ha3bIBaeTCs Npokcemuka. Cieayer yduThIBarh, uyTo “Bojblioe W cBOOOIHOE
MPOCTPAHCTBO — MPEPOTaTHBa CUILHOTO U 6Oratoro 4enoBeka. beHsle U caadble, Kak MPaBHIIO,
HMMEIOT MaJICHbKHE, TECHBIC, HEYOOHBIC, IUI0X0 OXpaHsIeMbIC M 3alllUIacMble TipocTpaHcTBa’” [7].

CormocTaBiisist yCIIOBUS JKU3HH J0YEPU TUPEKTOPa (PAOPUKU U MaJTBYMKa U3 OEIHON CEMbH, aBTOP
HCTIONB3YeT cieaytomiume npruemMbl. OlleHUBAET KBapTUPY B OOIIEM, UCITIONB3Ys MIPHIAraTeIbHOE Zross
(6ospII0i) — “Sie wohnten in einer grofien Wohnung” (onu scunu 6 bonvuion keapmupe), yKa3plBaeT
MECTOIONIOKESHUE ‘‘nicht weit vom Reichstagsufer” (Hemaneko ot Petixcrarcydep — cMoTpoBast Iioramka
B leHTpe bepiuna, pacnonoxena B 6iu3u 3nanus Pefixcrara [10]); roBOPUT 0 KOIMYECTBE KOMHAT:
“Die Wohnung bestand aus zehn Zimmern” (keapmupa cocmosiia u3 0ecsimu KOMHam), a TakkKe
uponusupyet: “[Die Wohnung] war so grofs, daf3 Piinktchen, wenn sie nach dem Essen ins
Kinderzimmer zuriickkam, meist schon wieder Hunger hatte. So lang war der Weg!”’ [12] ([KBaptupa]
ObLTa Takoit OONbIIOHN, yTo KHOMKA, BO3BpAIIAsCh B IETCKYIO TIOCIE €Ibl, TIOYTH BCErna ycreBaia
CHOBA IIPOTOJI0AaThCs). B To BpeMst Kak AHTOH (MaJbuUK W3 OeTHON CEMBbH) XKHUBET HA 5 3Taxe:
“Anton wohnte im vierten Stock”, B MaJICHbKO# KBapTHUpPE. ABTOpP OIMCHIBACT TOIBKO KYXHIO, HO 3TOr'O
JIOCTATOYHO, YTOOBI YBUICTh Pa3IMIHOE COIMANIbHOE oNomkeHue Aereii: “Kinder, Kinder, war das
eine kleine Kiiche! Daf Anton ein armer Junge war, hatte sie sich zwar gleich gedacht. Aber daf3
er eine so kleine Kiiche hatte, setzte sie denn doch in Erstaunen. Vom Fenster aus blickte man in einen
grauen Hof. “Unsere Kiiche dagegen, was?” fragte sie den Dackel” [12] (llemu, oemu, xaxas
manenvras Kyxusi. To, umo Aumon 6e0uvitl Manvuux, oHa ysce 3nana. Ho mo, umo y neco maxas
MAneHbKask KyXHsl, yousuio ee. M3 okna ona eévl2isinyna 6 cepulii 06op. ““‘He mo umo nawa xyxus?” —
CHpoCUna OHa Maxcy).

Paznnunoe conpanbHOe MONOKEHHUE CECTEP JIEMOHCTPUPYETCS TEM, UTO OTHA U3 JI€BOUEK 00IaaaeTt
COOCTBEHHOM JIETCKON KOMHATOM, B TO BPEMS KaK Apyras JIEITUT CBOIO KOMHATY € Marepbio. BoT kak
aBTOp ONMCHIBAECT MHTEPBEP JETCKON KoMHaThl JIyussl: “Es ist ein gerdumiger, hiibscher Raum mit
Mcirchenfriesen an den Wéinden, mit einem Spielzeugschrank, mit einem Biicherbord, einem Schreibpult
fiir die Schularbeiten, einem grofien Kaufmannsladen, einer zierlichen altmodischen Frisiertoilette,
einem Puppenwagen, einem Puppenbett” [ 10] (310 mpocTopHasi, MiIas KOMHATa CO CKa30YHBIM (hPU30M
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Ha CTeHAax, CO MKa(OM JJIs UTPYIIEK, MOIKOH I KHHT, TApTO JJIsI ITKOJIBHON paboThI, ¢ GONBINOH
UIPYIICYHON KYTIEUEeCKOH JTABKOH, M3SIITHBIM CTAPOMOIHBIM TyaJIETHBIM CTOTHKOM, KOJSICKOH JUTsT KYKOJI,
KyKOJIbHOH KpoBaTkoil). Orent JIyussl — Biajiesnelr He OHOM KBAPTUPHI, HO EMY TaKXKe TPUHA KT
MacTepckas Ha OJlHO# u3 crapeimmx ynui B Bene — Kérntner Ring, 4To Takke SKCIUIHITUPYET €ro
BBICOKHUH cTaryc. YrmoMuHas 00 3ToM atenbe, JIoTTa HCIoNb3yeT npuiiarateibHbie grofl (6ombioi),
glitzernd (cBepkatormii): [Er] sitzt mit dem eleganten Pralinenfrdulein in einem grofien, glitzernden
Saal [11] (JOH] cumuT ¢ mamoii ¢ KOH(pETaMu B OOJNBIIOM CBEpPKAIOIIEM 3aJIe).

Crienyroluii mpuMep TaKKe JEeMOHCTPUPYET BBICOKHE cTaTyc TaiiHOro coBeTHHKa Tobiepa:
“Jedem, der die Strafie auch nur einigermafien kennt, wird die Villa aufgefallen sein. Nicht, weil sie
noch grofier wire, noch feuervergoldeter und schwungvoller als die anderen. Sie fillt dadurch auf,
daf3 man sie iiberhaupt nicht sieht. Man blickt durch das zweihundert Meter lange Schmiedegitter
in einen verschneiten Wald, der jegliche Aussage verweigert. Wenn man vor dem von ergrauten
Steinsdulen flankierten Tore steht, sieht man den breiten Fahrweg und dort, wo er nach rechts abbiegt,
ein schmuckloses freundliches Gebdude: das Gesindehaus. Hier wohnen die Dienstmddchen, die
Kéchin, der Chauffeur und die Gdértnersleute. Die Villa selber, die toten Tennispliitze, der erfrorene
Teich, die wohltemperierten Treibhduser, die unterm Schnee schlafenden Gdrten und Wiesen bleiben
unsichtbar” [13] (KaxxmoMy, KTO 3aXOJIII CEOZIA, BUJLIA 00s3aTelIbHO PUIIsTHETCs. He moToMy, uto oHa
ObL1a GobIIIe, TI030OUCHHEE HITH [IIMKapeHee YeM apyrue. OHa mpruMeyaTesibHa TeM, YTO €€ He BHIHO.
CMOTpHIIIb Yepe3 ABYXCOTMETPOBYIO KOBaHHYIO OIpajly Ha 3aCHE)KCHHBIN JIeC U HUYETO HE BHIHIIIb.
Ecnu cTosATh mepen BOPOTaMu C CEPhIMU KAMEHHBIMH KOJIOHHAMH, TO MOKHO YBHIUTH HIUPOKYIO
MOIBE3/HYIO AIUICIO, U TaM, TJie OHa MMOBapauyMBaeT HAPABO, IPOCTCHHKU YIOTHOE 31aHHE — IOM
Jutst ipucityTd. TyT )UBYT TOPHUYHBIE, [IOBAPUXA, IO(ep 1 caToBHHUKH. Cama BHIIIA, TCHHUCHBIC KOPTB,
3aMepIIHii PY/I, 3aCHEKESHHBIE TEIUTHI[BI OCTAIOTCS HEBUAUMBIMH). JIaHHBIN pUMep IpuMeyareseH
TaKKe TEM, YTO aBTOP YIIOMHHAET BCKOJIB3b IITAT MPUCIYTH U TO, YTO JUIS HEE OTBEICHO HE MPOCTO
OT/IENbHOE TIOMEIICHHUE, a TOTPOEH IETIbIH JOM.

Hanuuue mnpuciyru Takxke SBISETCS 3HAKOM H CIIOCOOOM JEMOHCTpAlMd CTaTyca.
BelmienpuBeICHHBIH NMPUMEP HILTIOCTPUPYET 3Ty ocobeHHocTh. lllTaTHas mpuciayra ecTb
u y xomnosutopa Ilandu: “Und Resi, Palfys Haushdlterin” [11] (Pe3u, nomoxo3siiku I[Mandu).
Oco0oe BHIMaHHUE ciieiyeT 00paTuTh Ha OOIEHNE IPUCITYTH C PEOSHKOM X035MHA — JICBATHIIETHEN
neBoukoii: “Lotte hat den Vater iiberredet, das Wirtschaftsgeld nicht linger der Resi, sondern ihr
auszuhdndigen. Und es ist einigermaflen komisch, wenn Resi anklopft und ins Kinderzimmer tritt,
um sich von dem neunjihrigen Kinde, das ernst am Pult sitzt und seine Schulaufgaben macht, Geld
geben zu lassen. Sie berichtet gehorsam, was sie einkaufen muss, was sie zum Abendbrot auftischen
will und was sonst im Haushalt nétig ist” [11] (JIoTta yroBopuiia oTI[a BEIIABaTh ICHBIY Ha XO3AHCTBO
6omnbie He Pe3y, a eif. 1 aTo mocrarouno cMelHo, koraa Pe3u cTyduT u 3aX0IuT B JETCKYIO, T
JCBATHICTHUI PeOCHOK CHAMT 3a MapTOH U JIeNaeT JOMAIlHee 3aaHie, YTOObI MONPOCHTH JCHET.
OHa MOCITYIIHO COOOIIIALT, YTO OHA JTOJDKHA KYIUTh, YTO OHA HAKPOET HA YXKUH U UTO HEOOXOMHUMO
B X03sHcTBE). Y OOrarToil HacJaeIHHIBI TAKXKE €CTh CBOsI ropHUuHast: “Ein Stubenmddchen tritt in Irene
Gerlachs elegantes Zimmer und ldichelt” [11] (TopHUYHAS 3aXOINUT B AJIETAHTHYIO KOMHATY MpUHBI
I'epnax u ysabibaercs).

Craryc nupexropa (abpuku Toxe rmomauepkuBaeT npuciyra: “Er klingelte. Berta, das dicke
Dienstmddchen, trat ein... Dann erschien Fréiulein Andacht. Fréulein Andacht war das Kinderfriulein”
[12] (On mo3Bonmi. bepra, Toncras ropHuuHasi, Bouuia... [Totom mosBunacs GppoinsH AHIAxT.
@poiinsan AHnaxT Obuta TyBepHaHTKOH). [locpencTBoM ymomuHanust Hanuuus modepa, AHTOH
SKCIUIMIMPYET BBICOKMUIA craryc aupekropa [lorre: “Und ihr Vater hat ein Auto und einen Chauffeur”,
berichtete Anton [12] (y ee oTua ectb aBTOMOOWIL U HIodep). B mocnenHeM mpumepe OT4ETIINBO
BHUJTHO, YTO CPECTBO MEPEABHIKCHHUSI TAKKE SIBISIETCS CTaTyCHOM Belpio. [Ipomomkas OnuchBaTh
cocrostHue ceMbr KHOMKM, AHTOH yKa3wIBaeT: “Es ist ein grofier Mercedes, eine Limousine”, ergdnzte
Anton [12] (3o 6onbioli “Mepcenec”, TUMy3UH).

135



Hayxosuii sichuk kagpeopu FOnecko KHIIY Cepis @inonocis e Iledazozixa  [lcuxonoeis. Bunyck 31. 2015

Tatinblii coBeTHUK ToOnep 00namaeT JOPOrOCTOAIICH MAIIIMHOW. ABTOP IACT OLICHKY OCPEICTBOM
npuiaratenbHeix grofl (Oospmioit) u imposant (npencraButenbHbl): “Vor dem Postamt in der
Lietzenburger StrafSe hielt eine grofie, imposante Limousine” [13] (Ilepen mo4toii 0CTaHOBUICS
0OJIBIION W TPEACTaBUTEIbHBIH JUMy3HH). [IpuMeuaTensHbIM ecTh NpeHeOpeKUTENFHOE OTHOIIICHHE
TobGnepa k cBoeit MalmHe, YeMy KpaifHe yIUBIICHBI YIUUHblE MaJIbuuiiku: “Wieviel Kilometer ist
Ihr Wagen schon gefahren? ” — fragte der Kleinere. “Keine Ahnung”, — sagte Herr Schulze. “Gehdrt
er Ihnen denn nicht?” — fragte der Grofiere. “Doch, doch”. “Hat 'n Auto und weif3 nicht, wieviel
Kilometer es gelaufen ist!” — meinte der Gréfere kopfschiittelnd"” [13] (Kakoi npober Bariero
aBroMoOms? — be3 monsitust, — orBetni rocrionud Llynere. — On Bam He npuHapexut? — Mmeer
MaIlIMHYy U HE 3HAeT, KaKoil Mpo0er, — cKa3aj CTapIinii, TOKauYMBasi TOJIOBOM).

Takum 00pa3oM, MpoaHATM3UPOBAB MaTEpPHaIl, IPUXOIUM K BBIBOJY, UTO Mepeaada HHpOpMaIiu
0 COIMAJILHOM CTaTyce IMPOUCXOAUT UMILTUIMTHO, TIOCPEACTBOM Pa3IMYHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM.
WHrtepnperanus JaHHBIX 3HAKOB 3aBHCUT OT KOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH MYHOCTH. Mcmonb3ys
CBOM 3KCTPAJIMHIBUCTHYECKUE 3HAHNUS U ITPEICTABICHUSI, YEIIOBEK ONPEAENSET BEICOKU MITH HU3KUIA
CTaTyc napTHepa.

*31ech U Iajiee UCIIONb3YeTCs Halll OyKBAIBHBINA MTEPEBOM /I aIcKBaTHOM Mepeaayu CMbIca.
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